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Langos de muralha cobertos de herva, uma
_lﬂﬂ'& quchrada e abalada; um torredo cuja ex-
-esta destraida, eis-o que resta do cas-|_

tel!o de Machecoul, edificado no seculo xiv, e
1ncendiado no fim ﬂu xvir, durante as guerras
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propriedade da familia Neufville- \fullerm, que o

| possula ainda em 1789.

Ocastello de Machecoul ¢ra, “por dentro, d=
uma grande magnificencia d’architectura. Por
fora, ndo se véem sendo seteiras estreitas, e torres

Proximo ao anno 1!“ Hathemnl pertencia

a0 bardo Gerard Chabot 1, que estava-aparentado
com a casa de Rets. Tendu Gerard Chabot 11
morrido-sem-fithos; hérdeira Joanna g

Sabia, -que ¢edeu imprudentemente, sem com-
pensagio sufficiente, os seus dominios'a Jodo
1v, duque de Borgonba.’ “tm}o ella tornou,

m
__posse dos seus bens patrimoniaes, qué legou,

B, as

portas, as ﬂsuadas eram ornadas -de esculptu-
ras, e as grandes salas, cujas forles partes sa-
lientes formavam arcos, eram décoradas com
as-armas senhoriaes em relevos coloridos.
Conta-sé'que na edade media todos 0s carni-
ceiros de Nantes eram obrigados a pagar um im-
posto ao senhor de Machecoul no dia de entru-

| do. Um enviado ‘dosenhot chegava d'improviso

diante dé cada acougue, com um grande espeio

_em 1406, 3 Gui de Laval i1, meto da sua pa-
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renta Joanna a Louca. De Gui de Laval nasceu
o feroz Gil de Rets, qué manchou com o0s seus
homicidios e com as suas horriveis extravagan-
cias, 0s muros de nmm ‘Conservava-se ou-
tr'ora, nocastello, uma da monstruosa, ar-
ma favoritt d’este scelerado, cuja historia tem
continuado, diz-se, no (an0so conde Barba-Askl.
Noseculo xv, Ilchmul peértenceu successiva-

distrahido, Ihenva mediatamente
o imposto, 0 enviado espetava um carneiro, um
bezerro, ou um boi, e levava-o.

A cidade de 'Machecoul,” antigamente capital
do ducado de Retz, ¢ hoje simples cabeca de
districto, e estd situada a 32 Iulmtm sudoes-
te de Nantes. -

mente aos Gondi ¢ a0s Crequi ; depois tornoy-se
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Antes pegureiro e livre, que cortesdo e escrava.
AGOSTO, 1, 1857
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Em Londres, no coracdo do rico ¢ poderoso
bairro de Westminster, onde esta o palacio, a

gao ¢ manta grossa : uma {amilia pobre que ali
vivia antes da casa ter osen actual destino. foi
dizimada pela colera, em 1849, que fez infini-
tas victimas no bairro de Westminster. E ahj

abbadia, os tribunaes, e as camaras, quasi aos | que se recolhe o adepto, e permancce quinze

pés das torres que dominam a orguthosa metro-
pole, ha um grupo de casas hediondas, conhe-
cido pelonome de Sitio do Diabo. Ahi jazem
as fezes de uma populagio de dois milhdes de

dias a pdo e agua, sésinho, excepto quando vae
as classes, ds quaes-adsiste em-sitio apartado,
sendo-lhe severamente prohibido sentar-se com
0s internos. . ' .
Este noviciado ¢ a pedra de toque de umsin-

almas, e foi no centro d'esta podridfic. humana.-
que a piedosa e infatigavel caridade elegeu o
seu domicilio. b ST RS
-Na-rag-de-SantAnna;- por ciing de
uma casa pouco maior € menos desma
(que .as outras que : |_I_._ I . ‘ PO
caracteres : Dormitorio para os pobres; ¢sco
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© aberto para os mancebos que quizerem
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Para a admissdo ¢ precisa a-edade de deze-
seis annos, porque até essa edade podem entrar
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_drdes, edeclaram querer subjeitar-se a0 regimen.
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exceliente instituicio ¢ filha de outra; tambem

‘mui fecanda em bons resultados, a Escola dos

proletarios, fundada em Rye-Street, accessivel
egualmente aos ‘que desejem acolher-se n’ella.

O mestre ¢'esta'ultima escola, sarprehendido
um dia de ver a insistencia, de um mancebo de
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cero arrependimento. Muitos enfraquecem a pro-
va, outros soffrem-na com paciencia um dia ou
ois, ¢ a0 cabo d’elles sa vetivam, porque tendo
¢ntrado voluntariamentc na €asy, ninguem os

quizerem. Tambem ha qnmpmgenma se-

ficar pa instituigdo o8 que aturam até ao fim.
Entao lhes ddo vestides decentes. porque quasi

todos_entram cober(os de andrajos’; tiram-n’os
‘aquélla casa de provacio, e‘gomecam a gosar

dos meams prvilegos dos ineraes, Levantados
D._raias de T_ A, 6 4 Saa—pi _‘._ LT
- . T e & o 'l

08 principiantes, € outro para 03 mais adianta-
dos, onde lhes ensinam as doutrinas fandamen-
taes da religido, leitura, escripta, calculo, e geo-
graphia, especialmente das colonias. O mestre
tem a direcgio de todo o estabelecimento. A

| classe superior é dirigida por nm dos mancebos,
dos primeiros que entraram no Refugio, e que

dezeseis anmos que mostrava ardente desejo de | tem muita apti

'SE Corrigir,
assiduidade.
— E de qué me servira ir de dia a escola, se

animou-o a assistir ds classes com

ra viver, como actualmente faco — respondeu
chorando o pobre mogo. i
Effectivamente o obstaculo era grave. Com-
movido por aquella_sinceridade, 0 mestre resel-
Veu-s¢-a uma-experiencia .decisiva, ¢ deu-the
um quartopara viver, e pio_para comer. Quatro-
mezes viven o mancebo contente e feliz, subjeito

ferior ¢ dirigida por outro ja apto para passar
a segunda classe.
E curioso e interessante o espectaculo que

luntariamente do foco do vicio, ¢ trabalhan-
do de boa fé para se rehabilitarem. Ainda que
vestidos de diverso.modo, porque os fatos sio

”'tﬁtr mu_i aceiados, i)‘tirqué 08 l"ég'ulill_m;ﬂns 'da'iri—
sa obrigam-n'os a lavarem-se amiudadamente.

“aeste regimen. Aprendeua ler, escrever, e con-
tar, e algumas pessoas caritativas lhe pagaram
a viagem & Australia, -onde se comportou perfei-
tamente, com: probidade e intelligencia.

—Este-primeiro—¢feliz resuitado foiwma recom-
pensa e um impulso para.os seus generosos pro-
tectores; que em vista d’este exemplo se deci-

diram & fundacdo do Refugio, onde sémente se

pressdo brutal que tinham antes de entrar ali.
Ha muitas physionomias onde predomina a as-

tucia, contrahida, por habitos -antigos. . No ar in-

{e.0s primeiros que. entraram, humanisados ja
pelo.estudg, € pela ordem e regimen interno da
casa. Geralmente fallando, todos aprendem prom-
ptoe bem.. . .. | - AL

Bial

telligente e desembaracado conhece-se facilmen-

ES

bos, saidos vo-

Nos rostog de alguns cncontra-se ainda a- ex-
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disciplinar da casa. :

- pavece devia afastar -os- pretendentes, ao cabo.

de dois annos daexistencia da instituigio ja ha~
via. mais de duzentas. solicitagbes para admis-

sdo. |
m |

Para uma. precaugi; contra if_ wa 6 o
prova. Junto ao telhado da casa ha um quarto-

| -Gomem no intervallo qug'_hepém as classes da

mideAe-syme. opoit i 7o
0rd Ou duas naescola prepacatoria, especie de
officina,, oude aprendem ﬁ officios de alfayate e
sapateiro. Se um discipnlo, guer aprender a car-
pinieiro. ow warceneiro. proporcionam-se-lhes os
.“_‘Ewsj. 13ter s wiln -.,_.-ij.!.h-..’ -,L..".- £l 206
Deitam-se em camas, separadas, ¢ quando o

guica fazem passar o recipiendo por uma
sinhg sem oulros moveis mais ‘do que o enxer-

edificio estd cheio de alumpes) as cagas trans~
tornam-se de noite em dormiforios.
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Todos sao obrigados a assistir no domingo
aos ollicios, cada qual segundo o seu rito, e

- nesse dia podem sair em grupos. Cada com-

—muitocorado, porque ao menos na mocidade, a
—prometle longa vida: oscahellos sio mais loiros

——feicko ¢ todos-os-diasuma-hora-agradavel-para-

0 [‘re_i_'._oblﬂl:gﬂ a"u:' voz

panhia leva a sua frente 0 melhor conductor.

Era para desejar que entre nos instituissemos
egual estabelecimento.

RETRATO D'UM HOMEM DESTINADO
A VIVER MUITO TEMPO.

Sua estatara ¢ mediana ¢ bem proporcionada;-
ou mesmo um pouco reforgada; 6 rosto nio &

cr excessiva d’esta parte do corpo raramente

do que negros ;, a pelle é compacta sem ser as-
pera ;. a cabeca é de mediano volume ; tem as
veias bem mareadas sobre os membros ; as es-
paddas sido mais fedondas do que chatas ; o pes-
c0g0 ndo ¢ muito longo nem o venire sal
AS THA0S §f 8 I§ i1 188
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forte e somo-
ra ; pode reter muito tempo a respiracdo sem
ser incommodado. Em geral, reina harmonia
perfeita entre as diversas paries de seu todo.
Os seus sentidos sdo bons sem comtude serem
muito delicados ; o pulso é lento e uniforme.
Tem excellente estomago ; o appetite € muito
bom, e a digestdo facil. Os prazeres da mesa
teem encantos para elle e levam a alegria a sua
alma, que partilha dos gosos do corpo. Nio co-
me unicamente por comer, mas a hora da re-

elle, ¢ a mesa lhe offerece uma especie de vo-
luptuosidade que tem sobre as outras a vanta-
gem de lhe dar forca em vez de o enervar. Come
lentamente, -e-nio-
necessidade de beber: a grande séde ¢ sempre
signal d'uma destruicdo rapida. e
~ Em geral, é franco, affavel, dado, accessivel

iente ; |
» g1

experimenta muitas vezes a |

este respeilo achamos em autores veridicos.

Em 1783, o Jorual de Paris annunciou que
um relojoeiro inventara uns sapatos elaslicos,
com 08 quaes podia atravessar o Sena cincoenta
vezes por hora. Para fazer a experiencia pedia
que se lhe assegurasse por subscripcdo a quan-
tia de 200 luizes, compromettendo-se a_ndo to-
car n’'este dinbeiro sendo depois de atravessar o
Sena em. presenca de quem yuizesse assistir ao
esfcl&culu. O periodico certificava que a des-
coberta era verdadeira. O rei abriu a subscrip-

¢io-enviando 45 luizes-a redaccio-do-periodico,

e o seu exemplo foi segwido a tal ponto que o

Jornal de Parts annuaciott immediatamente es-

lar completa a somma, comMmunicando-o assim
) habilante de Ledo que lhes

transmillira as preméssas do relojoeiro ; porém
uma carta do intendente d’essa cidade, M. de
Flesselles, revelou que a pretendida expetiencia
era um chasco, ¢ nada mais.

Dois annos depois verificou-se emfim a ex-
periencia. Eis 0 que-encobirémoes Bh correspon-

_ | opoR-

1 1785:

- «Pelosfins de 1783 estavamos envergonhados
do engano d'um individuo de Ledo, que para
experimentar a nossa credulidade annunciou com
muita pompa a descoberta de uns sapatos elas-
licos com que andaria por cima da agua sem mo-
Ihar os pés. Este milagre vimol-o finalmente ha
dois mezes, € o prodigio causou tdo pequena
sensacdo, que quasi nem vale a pena fallar d'elle.

«Um hespanhol fez esta experiencia, a § de
Setembro, no Sena. Collocou-se n'agua s6 com
os sapalos; entrou pelo rio, ora seguindo, ora

teve, baixando-se para tomar agua nas maos.
Andava lentamente, ¢ com cuidado, sem duvida
pela difficuldade de conservar o equilibrio. Es-
teve n'agua vinte minutos, e apenas chegou a

caixa para occultar o feitio d’'elles aos especta-
dores. A alguma distancia d’elle iam tres bar-

~ a alegria, a0amor e 4 esperanca, mas inacces-

¢ antes um estimulo wtil, wma febre artificial e
salutar, doque uma eflusio debil. Gosta de se |

~optimisia, amigo da natureza ¢ da felicidade-

sivel ao odio, 4 colera ¢ & inveja. Suas paixdes
nunca teem o caracler da impetuosidade e da
violencia. Se alguma vez se enfada e encolerisa,

occupar, € compraz-se principalmente em medi-
tar com socego ‘sobre ‘objectos agradaveis. E

quinhos para 0 SOCCOITErem em caso™ de perigo.

«Facil ¢ comprehender que para isto se con-
seguir basta remover-se uma massa deagua egual
ao peso de quem anda. O pé cubico daagua pe-

a sustentar-se & superficie um homem q
140 libras. Os taes sapatos sdo um barco
dividido em duas partes, e a unica difficuldade

—demestica. Niio conhece nem a" ambigio nem a | para o que se precisa tanta destreza como pa-

avareza, € ndo cuida do dia seguinte. |

O HOMEM DAS BOTAS.
foauvel oy fIBg WG :
Néo'nes censurem pela credulidade de se atra~
vessar: 0'nossd Tejo ‘eom botgs de cortica. Muito
primeird ‘doiqlienos, eutros acreditaram & pos-
sibilidade do facto, e assim como nod ficarani'
burlados na‘espectativa; sendo veja-se oque a

e

ra dancar na corda, e mais exercicios d'esie

S W S—

i

¢ que se lhe deu o titulo de academico de Bar-

celona, e pensionista de S. M. Catholica, titulos
que lhe foram disputados de um modo bem hu-
mithante pelo abbade Jimenez, n'uma carta en-
viada &0 Jotmal de Paris.» ~ °

A solidfio serve de alivio as almas apaixonadas.
»

praia, descalgou ossapatos, e guardou-osn'uma

que-ha ¢ conservaf n'esta posi¢do o equilibrio,

genero. Nio pudemos saber o nome d’esle hes-
« | panhol, e 86 o que podemos dizer a seu respeito

desviando-se da corrente e muitas vezes se de-



0 PANORAMA.

) castello de Pau conlava )a bastanies secu-

s d’existencia quando um poeta o cantou, no

tempo de Joanna d'Albret, em uma ballada. A
origem d'este edificio, tdo interessante por si
mesmo e pelas lembrancas que aviva, ndo re-
monta além do decimo ou undecimo seculo. Igno-
ra-se-o-nome-do-fundadorDepois de ter esco-
thido este logar para edificar uma cidade, fixou,
diz-ge, os limiles por mcio de tres estacas: a

do centro marcava devia levan-.

‘praca de guerra, junto a qual se gruparam suc-

—d'om

e palhvrag g

lar-se o castello, que foi chamado o castello de
Pal, ¢ depois de Pau.

A construcgdo do castello precedeu; sem du-
vida nenhuma, a da cidade. Foi primeiro uma

vessivamente 2s casas,
Abi floresceram os viscondes de Bearn. Entre
vs principes d'essa familia, teriamos a citar mais

| de Pau.

O CastELLO DE Pau.

—

tempo, fo1 em seguida combater nas fileiras dos
cavallewros Teutonicos, Rt
- Entrado nos seus dominios, foi feliz na luta

contra o seu rival, o conde d'Armagnac, e o res-
gale de numerosos captivos lhe forneceu os fun-
dos precisos para o embellezamento do castello

Gastdo avancava em edade , e comtudo con-
servava 0 mesmo vigor e os mesmos gostos. O-
-desenhos; fettos—debaixo das Suas Vislas, repre-
sentam-no, ou exercitando, como musico, mui-
las pessoas a servirem-se da trompa dos caca-
dores ; ou, como mestre da arte, professando.

30 i i ' ] ’ E -
caca. :

Um dia Gastio tinha cacado um menstruoso
urso. Depois da captura do animal, poz-se a ca-

[digno de memoria ; mas 86 diremos duas

respeito—do-ecelebre restaurador do
uasmliada-liaurﬁaﬂio.—nﬂnlﬁdﬁoﬂvw;w

r causa dasua notavel formosura, ou por al-

usdo ao sol, que tomara por emblema.

Elle nasceu em Bearn, no anno1331. Tioha
apenas doze annos quando perdeu seu pae, mor-
Yo pelos serracenos. Gastdo ndo tinha ainda quin-
ze, e ja fallava em o vingar. As dezoila annos,
desposou Igner de'Navarra, irmd de Carlos o

supportado ardente sol, e encontrava rma
quiddo da casa em que. estava, Cercado de

“Yvain, seufilho, ¢ dos seus mais fieis cavallei-
ros, entreteve-se algum tempo a contar os feli-

L]

zes incidentes da caga. Depois; no momento de
se senlar a mesa, pediu agua para selavar. Ape-
nas tinha molhado as mios, seu rosto tornou-se
pallido, os joelhos tremeram, ¢ elle caiu profe-
rindo estas unicas palavras : «Eu morro! Senbor
Deus, obrigado !» T

Mau. Prisioneiro do reide Franca por algnm

L1

Voltando a fallar no castello de Pau, que os
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nomes de Henrique 11 de Navarra e de Marga- |vista, mui insignificante o pedido; mas, che-
rida de Valois, sua esposa; ¢ 0s de Joanna de | gando-se ao calculo das parcellas de uma tal
Albret e de seus dois lithos, Henrique v e Ca- | progressdo, acharam os mathematicos de el-rei
tharina, illustraram entre todas as outras habi- que sua magestade nio tinha em seus dominios
tacoes reaes, diremos que o seu destino foi co- 'ftrigo sufficiente para fazer tal donativo! A wo-
wmo opposto ao de seus senhores. “ral d’estes dois casos parece instruir-nos de que
O castello de Pau tinha chegado ao maior | muitas coisas ha que exigem muito trabalho e
griu de-esplendor no reivado de Henrique 11 ¢ muito tempo, sem passarem de puras futilida-
Joanna d’Albret, despojados do reino de Navar- | des; mas que muilas outras ha que se poden
ra; e comecou a cair em abandono no lempo- tralar a primeira vista de futeis, e que depois
de Hennique 1v, senhor do reino de Franca. Hen- de melhor exame chegamos a achal-as de ines-
rique 1v e Luiz xut lhe tiraram ja uma parte da | perado valor. Assim muitas vezes, o rubro fru-
“sua mobilia. De decadencia em decadencia, tor="cto sobre-a mesa do commerciante, esperando-o
nara-se nma prisio no tempo do imperio e nos mu leve, achamos, aotomal-o nas méaos, nada
primeiros annos-da restauracdo. Nao-se podia |mais que uma pedra_pesada, mas servical, que
entao entrar no castello sem se observar atravez ' prime debaixo de si lettras de cambio, e papeis

T s * , . rossos cabedaes. Eis simi-
0s que passavam um olhar doloroso, ou pre- lhante aquelle fingido pomo, o trabalho que vou B
feriam uma palavra de colera. | apresentar-vos :  pode recrear-vos a vista pri-

. Este deploravel estado de coisas cessou emfim, | meira daalma, e parecer-vos depois de outro re-

¢ no reinado de Luiz Filippe o edificio foi restau- [lance, e ao primeiro loque, como a pedra fria

rado com magnificencia ; os entendedores lamen- que foi brinquedo da arte ; mas se considerar-

tam porem que-em-logar -de-o repararem escru-_ des os factos da Ilistoria patria, tio dignos do

__pulosamente, s¢ fizesse por-assim-dizer um-no—conhecimento-de todo omundo, contidos na or-
vo castello que WWMWHWELMMLME”L___

iho em reconhecer. 'X0s para a memoria, certamente me persuado

- i que de todo mao tereis porinutil e mal empre-

. 'gado o tempo que puz na execucdo do objecto
COINCIDENCIAS N TAVEIS DOS NOVE ALGARISMOS COM | d’arte, que serve para retel-os; embora os com-

A HISTuRIA DB PORTUGAL, EM QUANTO DOMINOU | prima, e algumas vezes o acheis frio de mais ao
N ESTE REINO A LINHA AFFONSINA DE SEUS MONAR- |tacto da vossa intelligeneia. Reparae: seu valor
CHAS: PEQUENO TRIBUTO DEDICADO AO ILL.™ SR, |esta todo no servico que presta & primeira de
J. p&x (. GASCABS, EM TESTEMUNHO DB CONSIDE- | mossas faculdades intellectuacs; e na importan-

RACA0, POR SEU AMIGO cia dos thesouros de Historia portugueza que
! ¥ & .
M. Davnunty. | debaixo encontrareis ali coordenados, em uma
- —— Ao Leitor. especie de notas, com que podeis contratar no

S . T - ——L COMMereio FE"dﬂ e intellectual da EBEIIE[]H!H‘_-, .
Conta-se, ndo me recordo ao certo, se de Ale-

xandre Magno, que sendo-lhe apresentado um ALGARISMO 1.
homem, o qual a todos admirava muito, vendo-o - |
langar de fonge, com a boeea;—um grio-d'ervi-| - Portugal ja pelo seu nome se define : alto ¢
tha, que fazia passar com incrivel destreza mui- | forte, como veiu a sel-o, em seus melhores tem-
tas vezes successivas atravez de um pequeno | pos. Guiando-nos somente pela etymologia do
——orificio,—0-monarcha, com maior espanto ainda | ouvido, confirmada pela da Historia, notemos
* dos admiradores da babilidade, somente Presen- | as duas palavras — Porto Gallo —de quese com=
teou o inventor, mandando dar-lhe meia quarta | pde a que designa o reino. .
de ervilhas! Alexandre, se outro ndo foi, (e no| Nao estard em porto significada a origem,
—NOSSO €480 pouco accrescenta a moralidade do|d’onde, com espanto do mundo todo, procedeu
juizo, o juiz que deu a senten¢a); Alexandre, | esse poder de navesaiterosas, pesoquesehtiram,
suppondo. pois que foi elle, mui bem entendeu
que tio mal empregara o tempo quem se tinha| D’exercitos e fertos singulares,
—_dado_a tal exercicio, que ja sua utilidade fora| D’Afnica as terras, e d’'Oriente s mares ?
generosamente recompensada com. um pupba-| 77— —uo—
;. is ¢ ida-significativa das| Nao estard tambem significado em gallo, ave
“ervithas. Outro caso-se conta-de-um rei doOrien-| nobre, que pdo consente rivaes; e que, porseu
te,\que desejando presentear o inventor do xa- | cantar altisono sauda o primeiro albor do dia
.drez, Ihe propozera que_pedisse alguma coisa. ¥ ndo estard significade, digo, em gallo—o
Pediu alle um grio de. trigo pela primeira casa | timbye d’
da tabea do mesmo jogo; dois pela segunda ; . :
_ ira; e agsim seguidamente, dan-| Aquelles que no reino 14 da Aurora -
do-se por s ito que se lhe fossem duplican-| - Se fizeram por armas tdo subidos?
do os grios de trigo. de casa em casa, até & .
uitima. Pareces, commo ¢ natural, @ primeira| Certomente a patria des primesros navegado-

~ T




246 0 PANORAMA.

e - =
o T P T R—

res da Europa : a dos conquistadores.d’Africa’ e | primesra villa do reino (Santarem), no assedio
do Oriente, acha-se como symbolisada no pro-|da qual imaginou ver o guerreiro Affonso pri-
prio nome do paiz que produziu taes homens. | meiro, a aza do primeiro archanjo (S. Miguel)
Portugallo signitica - patria de navegadpms as- | que combatia por- ellalr*mls ares. A palavra hlfi
signalados que fazem calar a musa antiga, ¢ | comega e acaba pela primeira das vogaes, e pri-
| meira das lettras do Alphabeto; e figura n'ella a
[nclinam seu proposito e porlia consoante que supprimiu a pronuncia portugue-
A ver os bercos onde nasce o dia. za em Alfonso, como costuma fazer em muitas

i : palavras que no hespanhol tem esta lettra. Foi
A ave sonora de Portugal, lembra o Ave, rio|esta ordem creada em Alcobaca. A Santarem

da primeira provincia que perlenceu inmiryhgma 0 poeta — Scabelicastro :

reino ; nas margens do qual, esta situada G-

maraes primeira Tesidencia real d'este estado, | Scabelicastro, cujo campo ameno g
que successivamente se foi-dilatando de fortea|  Tu claro Tejo, regas tao sereno. . . #
sul, figurando-na carta, quasi-como-o algaris-| —— - T T LU L L s

mo 1: elle que tambem ¢ o primeiro na Europa: E tu nobre Lisboa que no mundo

Fecrimemte dasDUTras es princeza.

Eis-aqui quasi cume da cabeca

Da Europa toda, o reino Lusitano, A cidade de Lishoa foi a conquista mais im-
Onde a terra se acaba, ¢ 0 mar comeca, portante"de Affonso primeiro; e o primeiro bis-
E onde Phebo repousa no Oceano. po que nomeou para ella foi D. Gilberto, theo-

logo inglez. O mesmo rei obteve do papa Ale-
. [ fepois ;
oXimo wewdqﬁenﬁqmw’:-mmw“ume} uma bul

, , m dis- | irmava ao arcebispo de Braga o titulo de Pri-
tincto n'elle, foi Egas Moniz, pela tomada de|maz das Hespanhas.
Lamego, onde se rebellara o rei moiro Hecha.| No primeiro par de soberanos de Portugal sao
Moniz, appellido que tanto coincide com as ini- | ambos primeiros : Affonso Henriques, Afonso
ciaes de muitas palavras gregas que signilicanr| primesro; a quem succedeu seu filho, Sancho
um ou primeiro, bem estava ao aio de um prin- | primeiro, denominado povoador. Depois do que

rimeiro par de pa-

cipe como Affonso Henriques, conquistou a terra, bem foi que viesse quem a
. povoasse.
Que do mundo os mais fortes egualava Continua.
Que de tal pae, tal filho se esperava. S
BOLSAS.

Este primeiro soberano antes de acclamado - LA, NE Ao
ret,-chegando-a fazer guerraa sua mde que di-| Admittiu-se o uso d’esta palavra para desi-
zem tratara casamento com Fernando Peres, con-| gnar os logares consagrados nas grandes e po-
de de Transtamara e ; pulosas cidades & reuniio dos negociantes, e

: transaccdo de valores publicos.

. lilho orphio-deixaya-desherdado,——— | —Entreestes .&dificios sio 0s mais notaveis:
. A Bolsa de Paris, que é um vasto edificio,

achava-se cercado em Guimaraes por D. Affon- | imitagdo da arte grega, e por isso falto de ca-

= —

50 de Ledo seu primo, que seberbo viera a vin- . Fimr.
~ gar a alironta de Valdevez (logar que de entdo | Brongniart, e fazendo-se justica ao architecto é
se ficou chamando— campo da matan¢a); quan- | merecedor de elogios, porque projectou 3 sua
do. - obra imponente .na forma, e grandiosa no ‘todo.

O leal vassallo conhecendo | | Este edificio abriu-se ao publico-em-1826-

~Que seu seuhor nao linha resistencia, | A deAmvers tem wma structura peculiar. Com-
Se vae ao castelhano promettendo pde-se d'uma quadra rectangular, com o seu
Que elle faria dar-lhe obediencia. = portico, formado de arcos de ferro, descansando
Levanta o inimigo o cerco horrendo ° |em guatro ordens | e i

' sciencia a parte-supenior estio as salas do tribunal e

De Egas Monsz. ——— | camara docommercio. Este edificio foi construi-

e do-em- 1831 pelomodelo da Bolsa de Afisterdam

D. Affonso Henriques, Affonso primeiro, foi|que ha poucos annos acaba de ser: destruida.
conquistador de muitas terras, ¢ fundader da! A de Londres, substituigdo'da que: se incen-
primeira ordem militar—S. Bento d'Aviz—em | diou em 1666, . foi construida logo'‘enr’ Seguida:
memoria da tomada de Evora: Aviz e Evora pe-| aquella catastrophe. Tem uma fachada 'd¢ lindo
las primesnas letiras av, ev, recordando a pa-|efeito, e n'slla avulta um magnifice’ portico 'sts-
lavra ave que primeiro nolimos,. e & qual mui|sentade por eito! colimnas (corinthibs, 'con um
bem associamos agora a ordem de AMa, ou Aza|frontde de bellas proporgdes. ' v
5. Miguel d'Aza), .que commemora & tomada da ! Aside Manchester ‘e Liverpool tambein e clas-
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cificam entre os melhores edificios d'este genero.

A de S. Petersbhurgo, que esti asseniada nas
margens do Neva, ¢ um bello edifieio, levantado
pelo architecto francez, mr. Tomon. Acabou-se
em 1811, porém somente se abriu ao publico
em 1816.

Data do reinado de Fernando o Catholico, a
Bolsa de Lonja de Yalencia, em Hespanha, Foi

~constrnida no estylo arabe. Tem uma sala de

quarenta metros de comprimento, ¢ vinte sete
de largura, diyidida em tres naves por uma co-
lumnata de grande clegancja sustentando a res-
pectiva abobada. +

A de Barcelona! que e um perfeito monumen-
to doestvle moderno, fei construida no reinado
de Carlos 1 pelo architecto Jodo Solers.

tos por qualquer cousa que diziam contra «lle,
e como os homens niao faziam o que elic man-
dava logo os mandava confessar, e depois com
lhe revogar a senlenca os mandava agoutar e
pregar-lhes as maos no pelourinho com um prego
entre o0 dedo polegar, e o outro dedo, cm o chum-
bo que estava no pelourinho. A gente da cidade
e ilha era destruida de roupas, que pediam e to-
mavam para francezes e gente portugueza que
vinha de fora, ¢ lha ndo ternava mais.

LXXXL

Da ordem com que o marquez de Santa Crur boton & peate
em lerra, e aonde,

¥

L] =

Palma, na ilha Maiorca. E construccao do se-
culo decimo quarto, cem annos depois d'esta
itha entrar no gremio da religido catholica. Pou-
ca reminiscencia offerece da arte meirisca ; com
tudo s@o arabes as suas ameias e seleiras, e ¢

= delo_no estylo ogival applicado a |
architeetura eivil. A sua disposicdo interior con-

Andon o marquez de Santa Cruz csperando
alguns dias quef&hnuel da Silva The mandasse
a resposta da carta que lhe tinha mandado, sem
a Manuel da Silva se lhe dar de counsa algnma.
podendo ajuntar-se com as camaras da ilha, e
com gente nobre capitdes e gente do povo, e
ler-lhes a carta do marquez, e dar-lhes respos-
ta, & pedir=thes o mais queé quizessem : nenhu-

‘aitrnwnmh—de—rmma—emww fez ; antes tornando a vir‘mais reca-

pasmando ahi o5 olhos como aquella grande abo-
bada se possa sustentar so em seis columnas.

A Bolsa de Lishoa, por bem conhecida de nos
todos, dispensa mais ampla descrip¢io. Eaberta
em columnatas, e no edificio superior acha-se
o Tribunal do Commercio.

RELACAO DAS COISAS QUE ACONTECERAM
EM A CIDADE DE ANGRA, ILHA TERCEI-

—RA, DEPOIS QUE SE-PERDEY EE=REI D
SEBASTIAO EM AFRICA. -

Continuacao.
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- LXXX

- Sebastidio,

dos the atiraram ds espingardadas. Quando o mar-
quez vio o desengano-ordenou em dia de San-
tiago de betar ao dia de Sant’Anna, que é a 26
de Julho, gente em terra; e parecen a Manuel
da Silva que botasse a gente na Praia, villa, e
toda a forca mandou pér ld, e no logar onde
sairam ndo ficon mais que um capitdo francez
por nome Borgonhdo. O marquez de Santa Croz
dizem que andou de moite em uma barquinha
pela costa, olhando onde via menos morrdes ace-
208, ¢ no logar onde sairam estavam mcnos, que
era_entre os dois picos chamados os.da Conten-
da, ¢ vinham na armada homens da villa de§.
que era um Alcixo Pacheco, Melchior
Veloso, Diogo Goncalves Ferreira, e Domingos
Alvares, que sabiam ali todos os passos e pe--
drdk, e ajudaram a dar ordem como botariam
gente em terra. -

1

LXXXII

uel da Silva e do que sue-

k

ceden quandd a fazia.

Ordenou Mannel da Silva de fazer uma cara-
vela muito ligeira, como fez na praia desta ci-

dade. Com tanta curiosidade a Tez, que nfio saia
nunca da praia. Andando-a fazendo, dice que
era para 0 que succedesse ou houvesse mister
para qualquer recado. Dice um homem que se

“chamava 0 piﬁmmmmﬂfmﬂg‘pnrrmgfr”ﬁﬁdwmnnUmm-m'

De como o marquez de Santa Cruz no dia de Sant’Anna pela
manhid betou a gente em lerra.

Em dia de Sant'Anna pela manhda muito ce-
do, que foram 26 dias do mez de Julho doanno
de 1583, botou o marquez de Santa Cruz em
galés e barcas e caravelas e com pranchas como
cinco mil homens junctos em terra, e no logar

. um capitao
 francez com-sua-companhia, o

S— tre.ya;'.- a-terra mm_hn-&mhdm,_e_hadz fugir | tal maneira. que até em joelhos pelejou o mesmo

na caravelinha. Nao faltou algum golhilheiro que
logo 1ho foi dizer, eelle como lhe doeu, e fallaram
verdade, mandon que logo o enforcassem ; de
maneira que moderando a sentenga mandou o
pobre homem acoutal-o pelas ruas publicas com
um arrocho na lingua, e depois de agoutado lhe
mandou pregar a mdo no pelourinho, e esteve
dnas horas com ella pregada ; e isto.fazia a mui-

=]

capitdo, e hi foi morto, e =0 de toda a compa-
nhia escaparam onze; e aquella noite estavam
ali mais tres companhias, que com a do francez
eram quatro; e os mandou ir d'ali Manuel da
Silva para Santa Catharina que era no Cabo-
da-praia, parecendo-lhe que la saissem. Naquella
entrada morreu muita gente do marquez, aonde
morreu. 0 capitio Rosado, e outros homens co-
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nhecidos, e soldados castelhanos € portuguezes ;
e quando acudiu gente ja estavam em terra cin-
co mil soldados com campo formado e iam bo-
tando fora por ficarem e estarem ja senhores do
mar, ¢ brevemente foram despejando a armada,
que quando veio as dez horas do dia teriam co-
mo quatorze mil homens. outros-diziam que se-
riam mais de quinze mil ou dezeseis. Quando
veio a horas de meio dia podiam estar de gente
da terra, portuguezes, francezes, e inglezes, oito
mil homens, outros diziam que seriam dez mil,
o que nao podia ser, porque na ctdade ficaram
companhias de gente que ndo foram ld, que era
Miguel da Cunha, Sebastido do Canto, que era

junctamente capitio de um forte, ¢ Thomas de

Porras, e na Villa da Praia’duas. E formaram
caramucar de parte a parte, e logo no principio
mataram a Antonio da Silva, capitio dos crea-
dos do snr. D. Antonio, que por-rei seé nomea-
va. E quando for ao meio dia podia estar gente
de cavallo como quatrocentos homens, e com
grande fervor, tocando-caixas, pifanos, trombe—
tas, ¢ a-gente de cavallo diante, queriam dar

'sem a caravela ligeira, que elle tinha feito, por-
que appareciam perto. de 80 velas, porque po-
diam ser de Franca, para as irem @&conhecer;
e 0 que trouxe o recado dice que as ndo vira,
¢ logo os capilies das fortalezas de Sant-Anto-
nio ¢ San Sebastido e das mais entenderam o
que era, porque mandava vir a caravela, e que-
ria fugir; e a caravela estava ja com 0s mari-
nheiros dentro, e logo os capitaes lhe mandaram
atirar que dando a vela a mettessem no fundo.
E largando ella a primeira vela foi tanta a ar-
tilberia nella, que os pobres marinheiros se met-
teram debaixo da cuberla, e largaram o leme,
e ella se atravessou, e deixaram estar quedos
com alirarem ¢ botaram entdo ancora, porque
davam em costa brava. E lhe ndo foi a caravela

gira, porque entdo a gente da terra se entregaram
com muito bons partidos. E porque d’onde es-
tavam os campos formados a cidade eram duas
leguas, ¢ ouviram muito atirar na cidade, de
uma parte e outra estavam suspensos: ndo sa-
biam -a-que-attribuissem 0-caso, quandota for-
-recado doque era ficou a gente espantada, logo

-que-provera—ao-Senhorque-theféra—ceHequefur—

——hatattraembaixo sobre o marquez, & COm N | MUTMUTATAm qUE & detenca do dito Manuel da

do meio dia.

fervor ¢ impeto queriam descer, que a grila e
harmonia fazia pavor; e em querendo descer
mandou Manuel da Silva'que ndo déssem bata-
lha, que queria mandar vir muito gado, e que
oamarrariam em Cobras, € que com menos mor-
te’ de gente dariam sobre a tarde batalha. O
cdo dojudeu com medo ofez, comecando a bus-
car ordem para se chegar a noite, e se acolher,
como fez, podendo muito bem fazer seus parti-
dos com o marquez, que nao esperava outra
cousa. Aquielou-se a gente contra sua vontade,
escaramucando sempre com mangas que bota-
vam de parte a parte, té as quatro horas depois

LXXXIii

De como veio muito gado, e do que succeden.

Seria ds quatro horas depois do meio dia,

quando chegou muito gado, que seria como duas
mil rezes. Pozeram-se em ordem de amarrar e
fazer cobras, para assim o botarem, e desman-
charem o campe, e a gente de pé e de cavallo

196 _de-artitheria=

Silva ndoera outra cousa sendo para fugir, in-
dignados contra elle, o qual tinha descuberto
seu peito aos [rancezes, de que haviam de fugir
de noite, e que, como elles vissem atirar uma
peca grossa, sefossem tomar sua estancia, e se
fossem. Quando um Diogo Dias, que era natu-
ral desta cidade, ouvio da caravela que man-
dava vir Manuel da Silva, para fugir, fingindo
que era para ir reconhecer naus, se foi botar
no arraial do marquez com seu cavallo, e lhes
contou o caso, de que ficou o marquez conten-

fte, & soldados, ¢ capities. Quando foi de poite

quvio-se uma peca grossa. Nao podiam imagi-
nar o que seria. Entdo se acolhen Manuel da
Silva e os francezes, e foi tdo judeu que tendo

dia se atirasse ao campo do _marqlie:; que lhes
fizeram grande damno e morte de gente, por-

campo nao vir acima com agonia do estrago da
artilheria ; que tudo se soube depois. Logo de
noile se murmurou, que elle Manuel da Silva
era fugido, mas ndo attentavam

posta em ordem e com grande fervor como da
primeira vez. Mandeu outra vez o maldito Ma-
nuel da Silva com penas de morte que estivessem
quedos, que niio erdam horas para dar batalba,

porque tinham sua estancia apartada, mas uns
dizam, serd, outros ndo serd, e assim escutan-
do de madrugada’ s¢ ouviam o rugido dos car-

: -‘wnmumde_mﬁe mandar vir toda a arti-

.' e trincheiras, para que, quando viesse pela ma-

nhd, poder dar com a artitberia, ¢ com menos
perigo de gente desbaratar 0 campo do mar-
quez, que o menos que houveram de vir eram
50 pecas de artilheria grossa. Pareceu bem a

todos se assim o fizeram, mas Manuel da Silva |

Fm: sem:in pOr em risco de morrer na batalha
azia todas estas quimeras por fugir, porque ti-
nha mandado recado i cidade que lliapo mandas-

ros, qae haviam trazer a artilheria, nfio onvi-
A nada,

antes acharam gente menos, e ida .

ue de

R u a ler-

re; e,-de judeu, nem role:mr Dem 3 entrégou,

e fez o que sempre delle se esperon. s
Continua. 3

Maldizendo o tempo presente, louvamos o dos
ant dos ; elles maldinam o seu ;-os vindou-
roé louvardio 0 nosso : arazdo é porque todas as
eras presencéam vicios e crimes, cujo conheci-
Iealo nem sempre passa & posteridade.

Y
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